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J*al 1'honneur de vous tWufmsmottre le message suivant adressé ar le
médiateur des Nations Untes eux gouvernsments intéressés » 8u sujet de
l'acceptation de la tréve g

. "l J'ai Ldhonneur de porter & votre connaissance qu'en réponse & la

note du 7 Juin dans laguelle j'exposais, en ma qualité de médiateur des

Nations Unies, mes propositions tendent & la conclusion d'une tréve en

Palestine, J'ai regu aujourd'hui, 9 Juin, de toutes les parties

intéressées, notification de l'acceptation inconditionnelle de mes

rropositions, En conséquence la cegsez~le=fou et la tréve entreront
en vigueur vendredi 11 Juin 1948 & 6 heures GMT.

"2, Aujourd*hui 9 Juin, & 20 heures GNT, au Caire, J'annoncerai

publiguement que la tréve & &été acoeptée par les parties intéressédes.,

Votre Gouvernement pourrs faire simltanément cette méme annonce &

1fhoure corréspondante, mais en aucun cas avant 20 heures GNT.

"3, Ja saieis cette occasion pour exprimer & votre Gouvernement mes

sentiments de profonde gratitude pour la remarguable coopération qui

m'a été accordde dans cette tdche difficile, et J'apprécie vivement les

motifs élevés qui ont emené votre Gouvernement & accepter les

propositions de tréve,"

Il m'est Svidemment trbs agréeble de constater que les efforts que j'ai
déployés en yue d'eboutir & une tréve ont maintenmant porté leur fruit. Je
ferai tout ce qui est en mon pouvoiy pour veiller de manidre équitable & ce
que les termes de la tréve solent effectivement respectés, ot Je porterai
immédiatement mon attention sur les aspects plus vastes de mon rdle de
médiateur, et en tout premier lieu sur le moyen de ménager un réglement
pe.cifiq_ue de la situetion future de ls Paleetine.

(signé) Comte Bernadotte
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